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What's in the Box?

Majority Moto Turntable C. 45 RPM Adaptor
B. Power Adaptor D. Felt Mat

The digital user manual is available in English,
German, Spanish, Italian and French on our
website majority.co.uk/user-manuals/ 3




Lift lever

Tone arm - The turntable comes
with a ready-to-use pre-balanced
tone arm and cartridge.

33/45/78 RPM switch - This
switch controls the speed of the

turntable platter.

® N o o s

AUTO STOP ON/OFF switch

Tone arm clip

Audio-Technica cartridge
Speaker

45 RPM adaptor - This is used for
45RPM vinyl records.

Platter- Place your record here.
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Front View

10.  Headphones Jack - To be used to 12.  LED light Indicator
connect headphones or 13.  Mode selection knob (USB /AUX
earphones. IN /PH /BT IN)

1. Power ON/OFF and Volume
Control knob
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Rear View

14.  DCIN port - Used to connect 16.  AUXIN jack
power adaptor.

15.  RCA output - This is used to
connect to an external speaker,

not included.
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Side View
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USB port
PREV and BT OUT button
PLAY/PAUSE/ REC button

. NEXT and SPLIT button
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Basic Operation

Please note all (Ref.) refer to Page 4-7 Controls and Functions mapping guide.

Before using the Majority Moto Record Player, choose a safe location to keep the unit
away from direct sunlight or near any heat source.

Position the Majority Moto with some space left at the rear of the cabinet, to allow
room for a full-sized vinyl disc to be placed on the platter - Avoid a surface subject to
vibrations, excessive dust, cold or moisture.

When cleaning the unit, use a dry cloth only.

Do not open the internal parts of the cabinet as this may result in electrical shock.
When removing the power plug from the wall outlet, pull directly on the plug, NOT the
cord.

Keep this manual for future reference.

Starting the Turntable
Place the transparent dust cover onto the turntable.

Firmly and securely insert the DC plug of the adaptor to the DC IN Jack on the back of
the unit. Plug the adaptor’s AC plugs into a power outlet.
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Phono Mode - Play Vinyl Record
1. Turn the mode selection knob to PH (Ref.13).

2. Turn the power & volume control knob clockwise to switch this on and set the
volume. The LED light indicator will flash red.

3. Place a record on the turntable platter and select the desired speed (33/45/78)
according to the record.

Note: When playing a 45RPM record, please use the included 45RPM adaptor
located in the holder next to the platter (Ref.8).

4. Remove the stylus protector and elastic band (Keep this to protect the stylus
when not in use).

5. Open the tone arm clip to release the tone arm (Ref.2). Lift the lift-lever to raise
the tone arm and gently move this to the desired position, over the record.

6. The turntable will begin to spin when the tone arm is moved toward the record
(when the AUTO STOP switch is ON). Move the lift-lever back to the

7. down-position to lower the tone arm slowly onto the desired position of the

record to start playback.

8. If the Auto Stop Control Switch is turned on, the record will stop automatically
when finished. If the Auto Stop Control Switch is turned off, the record will NOT
stop automatically when finished.

Note: The AUTO STOP function applies to most 33RPM vinyl records. However, for
very few vinyl records with an unusual groove pattern, it will stop before it comes
to an end. If this is the case, turn the AUTO STOP switch to the ‘OFF’ position and
then it will continue playing.
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Bluetooth - Out Mode

Bluetooth-Out mode allows you to pair the turntable with a Bluetooth speaker or
headphones.

1. Set the main mode function to PH (phono), for vinyl playback.
2. Press the BT OUT button. The LED light indicator will then start flashing red.

3. Turn on the BT function of the speaker or headphones and start pairing with
Majority Moto. When the connection is successful, the LED light indicator will
stop flashing.

Once paired, the vinyl playback will be transmitted to the speaker or headphones
wirelessly.

Note: In this mode, the volume level can only be controlled from the speakers or
headphones that you are pairing with the turntable.
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USB Recording
Recording to USB stick is only available with Phono mode and AUX mode playback.

1. Plug your USB stick into the USB port. Start playing a vinyl record under Phono
Mode playback or play via AUX playback from another device connected to the
turntable.

2. Press the REC button to start a recording. The LED light indicator will flash red
and blue to confirm the recording has begun.

3. To save different files on the recording, press the SPLIT button when recording.
Press the SPLIT button again and it will generate another file.

4. Press the REC button to stop the recording. The LED light indicator will flash red
to confirm recording has been ended, and it resumes to Phono mode playback
or AUX mode playback.

Files recorded onto the USB are saved in MP3 file format, under folders titled
‘ALBUM_07 and the files titled 'REC_0000, 0001, 0002’ etc.

Note: The recording is made in a fixed-volume format. The volume level of the
recorded file cannot be changed by any adjustments of the volume control on the
turntable.

Note: Max size of USB stick supported is 128GB and needs to be set to FAT format.
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AUX In Mode

Connect your iPod, MP3 player, mobile phones etc. to the AUX IN port using a 3.5mm-
3.5mm audio cable (not included).

1. Turn the MODE knob to AUX. The LED indicator will flash purple. You can now
play music from an auxiliary device through the unit.

2. Turn the VOLUME CONTROL knob on the Majority Moto Turntable to adjust the
volume. (The iPod, MP3 player and/or mobile phones’ volume control may also
impact the volume level, therefore, ensure this is also turned up).
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Bluetooth - In Mode
1. Turn the MODE knob to BT. The LED light indicator will flash blue.

2. Switch on Bluetooth connectivity on your device and search for Majority Moto.
Once successfully paired, the LED light indicator will stop flashing.

3. Use the VOLUME CONTROL knob to adjust the volume as per your preferences.

Note: The volume on your device paired with the turntable via Bluetooth can also
impact the playback volume, therefore make sure the volume level is also turned up
on your device while playing.
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USB Playback Mode
1. Turn the MODE knob to USB. The LED light indicator will flash red.

2. Plug in the USB drive and play your chosen audio. The LED light will now flash
red.

3. Press PLAY/PAUSE/REC to play or pause. Press PREV button to play the
previous track. Press NEXT button to play the next track.

Note: Max size of USB stick supported is 128GB, and it needs to be set to FAT
format. USB playback supports MP3.
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Connecting Speakers via RCA Connection

In PH (phono) Vinyl Playback mode, you can connect to your own speaker system
using the RCA port on the turntable.

Note: This works using RCA to 3.5mm audlio cable only (not included).

When using this type of connection with any speaker via RCA, it will supersede the
in-built turntable speakers, therefore, you will only hear audio through your
connected speakers. Use the volume control on your connected speakers to adjust
the audio level as per your preferences.
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Tips for Better Turntable Performance

1.

When opening or closing the turntable cover, handle it gently, gripping it either
at the centre or at each side.

Do not touch the needle tip with your fingers; avoid bumping the needle against
the turntable platter or record edge.

Frequently clean the needle tip with a soft brush in a back-to-front motion only.
If you must use needle cleaning fluid, use it very sparingly.

Gently wipe the dust cover and turntable housing with a soft cloth. Use only a
small amount of mild detergent to clean the turntable and dust cover.
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Observation Potential Cause/Solutio

Check whether the power is switched on
or off at the wall.

Check that the power adaptor is
properly connected to the power outlet.

No power/function

Check whether unit is set to MUTE.
Check whether MODE is correctly
selected.

Turn up the volume on the speakers or
on your external device.

Check that cables are properly installed.

No sound

Switch off and unplug the unit. Leave it

Function disturbance for 2 minutes and switch it on again.

Ensure that you are on Bluetooth mode
on the speaker and the Bluetooth on
Bluetooth not connecting your device is switched on. Select the
Bluetooth device ‘Majority Moto’ and you
should now be able to play audio.

Support

If you require further assistance with your Majority product, please contact our
support team on the Majority website: www.majority.co.uk/support
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Specification

Power Supply DC 5V 1A
Frequency Response 30Hz-20KHz
SNR 70dB
Separation 45dB
Bluetooth V5.3

Dimension (WxHxD)

38 x12 % 34.6cm

Warranty

All products come with a standard 12 month warranty. All items must be registered
within 30 days of purchase on www.majority.co.uk for the warranty to be valid. Once
on the web page, use the menu to find ‘Register Your Product’. You will also be given
the chance to extend your warranty for an additional 24 months, free of charge.

The digital user manual is available in English,
German, Spanish, Italian and French on our
website majority.co.uk/user-manuals/
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Benutzerhandbuch

Das digitale Benutzerhandbuch ist in Englisch, Deutsch,
Spanisch, Italienisch und Franzdsisch auf unserer
Website www.majority.co.uk/user-manuals/ verfiigbar.

tc@d

MAJORITY

HOME AUDIO » CAMBRIDGE



Inhalt

Was ist in der Schachtel? 3
Steuerelemente und Funktionen 4
Anleitung Leitfaden 8
Grundlegende Bedienung 8
Phono-Modus - Vinyl-Schallplatte abspielen 9
Bluetooth - Out-Modus 10
USB-Aufnahme 1
AUX - In Modus 12
Bluetooth - In-Modus 13
USB-Wiedergabemodus 14
Anschluss von Lautsprechern liber RCA-Anschluss.........cc.ccccvvenieecninenne 15
Tipps flr eine bessere Leistung des Plattenspielers............coucveevenenenene 16
Fehlersuche 17
Spezifikation und Garantie 18

Informationen zur Sicherheit

M%,_ Registrieren Sie Ihr Produkt online fiir eine KOSTEN-
LOSE 3-jahrige Garantieverlangerung unter:

Garantie  www.majority.co.uk




Steuerelemente und Funktionen

Ansicht von Oben

Plattentellers.

-
\ e —
Hebel anheben 4. AUTO STOP ON/OFF-Schalter
Tonarm - Der Plattenspieler wird 5. Klammer fir den Tonarm
mit einem gebrauchsfertigen, 6. Audio-Technica Tonabnehmer
vorbalancierten Tonarm und 7. Sprecher
Tonabnehmer geliefert. 8. 45-RPM-Adapter - Dieser Adapter
33/45/78 RPM-Schalter - Dieser wird flir 45-RPM-Schallplatten
Schalter steuert die verwendet.
Geschwindigkeit des 9. Plattenteller - Legen Sie lhre

Platte hier ab.
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Vorderansicht
e — e —
© [e]
O T l U
10.  Kopfhdrerbuchse - Fiir den 12.  LED-Leuchte Indikator
Anschluss von Kopf- oder 13. Moduswahlknopf (USB /AUX IN
Ohrhérern. /PH /BT IN)

1. Einschalt-/Ausschaltknopf und

Lautstarkeregler
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Riickansicht

14.  DC IN-Anschluss - Dient zum 16.  AUXIN-Buchse
Anschluss des Netzadapters.

15. RCA-Ausgang - Hier wird ein
externer Lautsprecher
angeschlossen (nichtim

Lieferumfang enthalten).
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Seitenansicht

17.  USB-Anschluss

18.  Taste PREV und BT OUT
19.  PLAY/PAUSE/ REC-Taste
20. NEXT und SPLIT Taste
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Grundlegende Bedienung

Bitte beachten Sie alle (Ref.) auf Seite 4-7 Bedienelemente und
Funktionszuordnung.

Bevor Sie den Majority Moto Record Player in Betrieb nehmen, sollten Sie das Geréat an
einem sicheren Ort aufstellen und vor direkter Sonneneinstrahlung oder Warmequellen
schitzen.

Stellen Sie den Majority Moto so auf, dass an der Rickseite des Gehaduses noch etwas
Platz ist, damit eine Vinylscheibe in voller GroBe auf den Plattenteller gelegt werden
kann - Vermeiden Sie eine Oberflache, die Vibrationen, tibermé&Bigem Staub, Kélte
oder Feuchtigkeit ausgesetzt ist.

Verwenden Sie zur Reinigung des Gerats nur ein trockenes Tuch.

Offnen Sie nicht die inneren Teile des Gehauses, da dies zu einem elektrischen Schlag
flhren kann. Wenn Sie den Netzstecker aus der Steckdose ziehen, ziehen Sie direkt
am Stecker, NICHT am Kabel.

Bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf.

Inbetriebnahme des Plattenspielers
Setzen Sie die transparente Staubschutzhllle auf den Plattenspieler.

Stecken Sie den Gleichstromstecker des Adapters fest und sicher in die DC IN-Buchse
auf der Rickseite des Gerats. Stecken Sie den Netzstecker des Adapters in eine
Netzsteckdose.
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Phono-Modus - Vinyl-Schallplatte abspielen
1 Drehen Sie den Moduswahlknopf auf PH (Ref.13).

2. Drehen Sie den Netz- und Lautstarkeregler im Uhrzeigersinn, um das Gerat
einzuschalten und die Lautstéarke einzustellen. Die LED-Leuchtanzeige blinkt
rot.

3. Legen Sie eine Schallplatte auf den Plattenteller und wahlen Sie die gewlinschte

Geschwindigkeit (33/45/78) entsprechend der Schallplatte.

Hinweis: Wenn Sie eine Schallplatte mit 45 Umdrehungen pro Minute abspielen
mdchten, verwenden Sie bitte den mitgelieferten 45-RPM-Adapter, der sich in der
Halterung neben dem Plattenteller befindet (Ref.8).

4. Entfernen Sie den Nadelschutz und das Gummiband (bewahren Sie dies auf, um
die Nadel zu schiitzen, wenn sie nicht benutzt wird).

5. Offnen Sie die Tonarmklammer, um den Tonarm zu I6sen (Ref.2) Heben Sie den
Hebel an, um den Tonarm anzuheben, und bewegen Sie ihn vorsichtig in die
gewlinschte Position Uber der Schallplatte.

6. Der Plattenteller beginnt sich zu drehen, wenn der Tonarm in Richtung der
Schallplatte bewegt wird (wenn der AUTO STOP-Schalter auf ON steht).
Bewegen Sie den Hebearm zurlick in die

7. nach unten, um den Tonarm langsam auf die gewiinschte Position der
Schallplatte abzusenken und die Wiedergabe zu starten.

8. Wenn der Auto-Stopp-Kontrollschalter eingeschaltet ist, wird die Aufzeichnung
automatisch gestoppt, wenn sie beendet ist. Wenn der Auto-Stop-
Kontrollschalter ausgeschaltet ist, stoppt die Aufnahme NICHT automatisch,
wenn sie beendet ist.

Hinweis: Die AUTO STOP-Funktion gilt fir die meisten 33-RPM-Schallplatten. Bei
einigen wenigen Schallplatten mit einem ungewdéhnlichen Rillenmuster stoppt sie
Jjedoch, bevor sie zu Ende ist. Drehen Sie in diesem Fall den AUTO STOP-Schalter in
die Position ‘'OFF, damit die Wiedergabe fortgesetzt werden kann.
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Bluetooth-Ausgangsmodus

Im Bluetooth-Out-Modus kdnnen Sie den Plattenspieler mit einem Bluetooth-
Lautsprecher oder Kopfhérer koppeln.

1. Stellen Sie die Hauptmodusfunktion auf PH (Phono) fiir die Wiedergabe von

Vinyl.

2. Driicken Sie die Taste BT OUT. Die LED-Leuchtanzeige beginnt nun rot zu
blinken.

3. Schalten Sie die BT-Funktion des Lautsprechers oder Kopfhérers ein und

starten Sie das Pairing mit Majority Moto. Wenn die Verbindung erfolgreich ist,
hort die LED-Lichtanzeige auf zu blinken.

Nach der Kopplung wird die Schallplattenwiedergabe kabellos an den Lautsprecher
oder Kopfhdrer tbertragen.

Hinweis: In diesem Modus kann die Lautstarke nur (iber die Lautsprecher oder
Kopfhdrer geregelt werden, die Sie mit dem Plattenspieler gekoppelt haben.



Anleitung Leitfaden |

USB-Aufnahme

Die Aufnahme auf einen USB-Stick ist nur bei der Wiedergabe im Phono-Modus und
AUX-Modus mdglich.

1. SchlieBen Sie Ihren USB-Stick an den USB-Anschluss an. Starten Sie die
Wiedergabe einer Schallplatte im Phono-Modus oder Gber AUX-Wiedergabe
von einem anderen an den Plattenspieler angeschlossenen Gerat.

2. Driicken Sie die REC-Taste, um eine Aufnahme zu starten. Die LED-Lichtanzeige
blinkt rot und blau, um zu bestatigen, dass die Aufnahme begonnen hat.

3. Um verschiedene Dateien auf der Aufnahme zu speichern, driicken Sie wahrend
der Aufnahme die Taste SPLIT. Driicken Sie die SPLIT-Taste erneut, um eine
weitere Datei zu erzeugen.

4. Driicken Sie die REC-Taste, um die Aufnahme zu beenden. Die LED-Anzeige
blinkt rot, um zu bestétigen, dass die Aufnahme beendet wurde, und das Gerat
kehrt zur Wiedergabe im Phono-Modus oder AUX-Modus zuriick.

Die auf dem USB-Anschluss aufgenommenen Dateien werden im MP3-Format
gespeichert, und zwar in Ordnern mit der Bezeichnung 'ALBUM_01' und Dateien mit
der Bezeichnung 'REC_0000, 0001, 0002" usw.

Hinweis: Die Aufnahme erfolgt in einem Format mit fester Lautstérke. Der
Lautstérkepegel der aufgezeichneten Datei kann nicht durch Verstellen des
Lautstérkereglers am Plattenspieler gedndert werden.

Hinweis: Die maximale GréBe des unterstiitzten USB-Sticks betrdgt 128 GB und
muss auf das FA T-Format eingestellt werden.
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AUX-In-Modus

SchlieBen Sie lhren iPod, MP3-Player, Ihr Mobiltelefon usw. mit einem 3,5-mm-3,5-
mm-Audiokabel (nicht im Lieferumfang enthalten) an den AUX IN-Anschluss an.

1. Drehen Sie den MODE-Knopf auf AUX. Die LED-Anzeige blinkt lila. Sie konnen
nun Musik von einem Zusatzgerat liber das Gerat abspielen.

2. Drehen Sie den VOLUME CONTROL-Knopf am Majority Moto Turntable, um die
Lautstarke einzustellen. (Die Lautstérkeregelung des iPods, MP3-Players
und/oder Mobiltelefons kann sich ebenfalls auf die Lautstéarke auswirken, stellen
Sie daher sicher, dass diese ebenfalls aufgedreht ist).
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Bluetooth - Im Modus
1. Drehen Sie den MODE-Knopf auf BT. Die LED-Leuchtanzeige blinkt blau.

2. Schalten Sie die Bluetooth-Verbindung auf lhrem Gerét ein und suchen Sie nach
Majority Moto. Nach erfolgreicher Kopplung hort die LED-Anzeige auf zu
blinken.

3. Verwenden Sie den VOLUME CONTROL Knopf, um die Lautstérke nach Ihren
Winschen einzustellen.

Hinweis: Die Lautstdrke lhres Geréts, das (iber Bluetooth mit dem Plattenspieler
gekoppelt ist, kann sich auch auf die Wiedergabelautstirke auswirken, stellen Sie
daher sicher, dass der Lautstirkepegel Ihres Gerdts wahrend der Wiedergabe
ebenfalls aufgedreht ist.
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USB-Wiedergabemodus
1. Drehen Sie den MODE-Knopf auf USB. Die LED-Leuchtanzeige blinkt rot.

2. SchlieBen Sie das USB-Laufwerk an und spielen Sie das gewiinschte Audio ab.
Die LED-Anzeige blinkt nun rot.

3. Driicken Sie PLAY/PAUSE/REC zum Abspielen oder Anhalten. Driicken Sie die
PREV-Taste, um den vorherigen Titel abzuspielen. Driicken Sie die Taste NEXT,
um den nachsten Titel abzuspielen.

Hinweis: Die maximale GréBe des unterstiitzten USB-Sticks betrdgt 128 GB, und er
muss auf das FA T-Format eingestellt sein. Die USB-Wiedergabe unterstiitzt MP3.
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Anschluss von Lautsprechern liber den RCA-Anschluss

Im PH (Phono)-Vinylwiedergabemodus kénnen Sie Ihr eigenes Lautsprechersystem
liber den RCA-Anschluss am Plattenspieler anschlieBen.

Hinweis: Dies funktioniert nur mit einem RCA-auf-3,5-mm-Audiokabel (nichtim
Lieferumfang enthalten).

Wenn Sie diese Art der Verbindung mit einem beliebigen Lautsprecher liber Cinch
verwenden, werden die eingebauten Lautsprecher des Plattenspielers ersetzt, so
dass Sie den Ton nur liber die angeschlossenen Lautsprecher héren. Verwenden
Sie den Lautstarkeregler an den angeschlossenen Lautsprechern, um den
Audiopegel nach Ihren Wiinschen einzustellen.
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Tipps fiir eine bessere Leistung des Plattenspielers

1.

Fassen Sie den Deckel des Plattenspielers beim Offnen und SchlieBen vorsichtig
an, entweder in der Mitte oder an den Seiten.

Beriihren Sie die Nadelspitze nicht mit den Fingern; vermeiden Sie es, die Nadel
gegen den Plattenteller oder die Plattenkante zu stoBen.

Reinigen Sie die Nadelspitze regelmé&Big mit einer weichen Biirste, indem Sie nur
von hinten nach vorne streichen.

Wenn Sie Nadelreinigungsflissigkeit verwenden miissen, gehen Sie damit sehr
sparsam um.

Wischen Sie die Staubschutzhaube und das Plattenspielergehduse vorsichtig
mit einem weichen Tuch ab. Verwenden Sie nur eine kleine Menge eines milden
Reinigungsmittels, um den Plattenteller und die Staubschutzabdeckung zu
reinigen.
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Keine Leistung/Funktion

Priifen Sie, ob der Strom an der
Steckdose ein- oder ausgeschaltet ist.
Priifen Sie, ob der Netzadapter richtig
an die Steckdose angeschlossen ist.

Kein Ton

Priifen Sie, ob das Gerat auf MUTE
eingestellt ist.

Priifen Sie, ob MODE richtig gewéhlt ist.
Drehen Sie die Lautstérke an den
Lautsprechern oder an Ihrem externen
Gerat auf.

Priifen Sie, ob die Kabel richtig
angeschlossen sind.

Funktionsstérung

Schalten Sie das Gerat aus und ziehen
Sie den Netzstecker. Lassen Sie es 2
Minuten stehen und schalten Sie es
wieder ein.

Bluetooth verbindet sich nicht

Vergewissern Sie sich, dass der
Bluetooth-Modus des Lautsprechers
und die Bluetooth-Funktion Ihres Geréts
eingeschaltet sind. Wahlen Sie das
Bluetooth-Geréat ‘Majority Moto' aus und
Sie sollten nun in der Lage sein, Audio
abzuspielen.

Unterstiitzung

Wenn Sie weitere Unterstlitzung zu lhrem Majority-Produkt benétigen, wenden Sie
sich bitte an unser Support-Team auf der Majority-Website:

www.majority.co.uk/support
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Spezifikation

Stromversorgung DC 5V 1A
Frequenzgang 30Hz-20KHz
SNR 70dB

Trennung 45dB

Bluetooth V5.3

Dimension (WxHxD) 38 x 12 x 34.6 cm
Garantie

Alle Produkte werden mit einer 12-monatigen Standardgarantie geliefert. Alle Artikel
missen innerhalb von 30 Tagen nach dem Kauf auf www.majority.co.uk registriert
werden, damit die Garantie gultig ist. Auf der Webseite finden Sie im Meni den Punkt
"Registrieren Sie Ihr Produkt". Sie haben auch die Mdglichkeit, Ihre Garantie kostenlos
um weitere 24 Monate zu verlangern.

Das digitale Benut zerhandbuch ist in Englisch,
Deutsch, Spanisch, Italienisch und Franzésisch auf
18 unserer Website majority.co.uk/use r-manuals/
verfligbar.
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Warning & Safety Information

Safety and Usage Guidelines (AII whers ppcatie)
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vermeiden. Warmequellen: Halten Sie das Gerét fern von Sersten Sie die
nur das Bohren in Bereiche mit Kabeln, Gas- oder Wasserleitungen. Verwenden Sie geeignete
Werkzeuge iBige Wartung: mzug: Lisen
Sie das Gerat von der bevor Sie es b indersi it e das Gerit auBerhalb der Rechwelte von Kindern und stellen Sie scher,dass schwere
montiert sind. i Erdbeben:
die einen Elektriker, wenn Sie unsicher sind. e
ialten Sie den Hauptstecker zugénglich; ziehen Sie den Stecker oder langerer :
iti » Sie Batterien fern von Hitze, um Explosionen oder Ausiaufon zu

verhindern. satz: ; falsche Typen konnen
Gefahren verursachen. Externe Batterien: Vervienden Se u spezifizere Typen und beachten Sie dle knrrekle Polaritat. amaneenuemung Entfermnen Sie Batterien el lingerer
Nichtbenutzung. Entsorgung: Befogen Si koksle Vorchuiften 2 eréte vor
dem Verbinden oder Trennen von Kabeln Sie eine sichere vermelden Sie Strungen durch andere Gerite Lauumkeregelung
Halten Sie die L m Horschaden i i it - WL und sichern
e nr Netzwerk. Software- Updates:Hlten e e Software fr Sicherheitund Lestung akuel der - r Erwachsene
bestimm; von Kindern fernalte atterien und Batterien Relchweite von Kindern. L Sie die
Cautstirke 2am Schutz des Gehars von Kinder sicher Slekelne offenen Flammen indie Nahs des Produics. Uherhluung'
Decken Sie das Produkt nicht ab, um { ndgefahr ntsorgen Sie das Produkt gem:

Iokalen Vorschrifton n sinem Recyclingzentrum, Omweltkontormitht: Befolgen Se s Vorschriften 20 Entsaraung von Batterien T Elktiankabial Bonutzaruariun.
Reinigung: Vor der Reinigung vom Stromnetz trennen; nur ein trockenes Tuch verwenden.

Verietaungen, Tod oder Sachschaden fihren. Der Horsteller haftat meht fr Sehaden, e durch unszcngemzae Nutzung verursacht werden

Cansultz toutes es consignes d sécurté et d tlisation avant usage: conservez:les pour référence future. Suvrales
de sécurité et dutilisation. Ex 'Eau: Gardez Iappareil a I'écart de l'eau ; évitez e placer des liquides &
PIOAIMIS, Ventilation : Assurez-vous que [es ouvertures de ventiation ne sont pas obsiruées pour évte a surchaufe Sources do Ghaleu Tenez lappareil  lécart des
de la chal ion: Suivez les instructions du fabricant et n'utilisez que les kits de montage approuvés. Evitez de percer
des 2anes contenant des cébles, des conduits do gaz ou 'sau. Utisez des outls et éulpaments de séeurit approprés,Entraten Régllar: Inspectss égulirament [ appril
pour détecter tout signe d'usure ou de dommage, en particulier s'l est fixé au mur. Tappareil du avant de e déplacer. Sécurité d
Enfants : Gardez 'appareil hors de portée des enfants et assurez-vous que les objets lourds sont solidement fixés. ismiques : Ut
les zones sujettes aux tremblements de terre. Sécurité Electrique - Source d'Alimentation : Utilisez la source d'alimentation spécifiée ; consultez un Goctren an cas do doute.
Gestion des Cables:Protégez o cordon dlimentationcontr es dommages accessible cas dorage
u de non-utilisation prolongée. Sécurité des Piles - Recharge : Utiisez le chargeur du fabricant ; évitez les conditions extrémes. Exposition a la Chaleur : Gardez s piles &
cart de la chaleur pour éviter I'explosion ou les fuites. Etat de la Pile : C sila pile est Jjetez-la queles
piles recommandées ; des types incorrects peuvent causer des dangers. Pil [ 1 Scifiss, on respoctanta poarite. Rotralt des Phes
Retirez les piles si lappareil n'est pas inati é locales pour I'éimination des piles ; ne les incinérez pas
sécur teignezles apparells avant ude des cables.
connexion sécurisée; éuitez e nerférences avec dautres appareis. Controle du Volume : Vaintonez un volume modéré pour évieries dommages audm's Sécurité dela
é d minez les ur re réseau. Mises a Jour Logi rdezle logiciel 4 jour
o sécurfé et s performance. Avertissements de Sécurité pour les Enhnls Utiisation du Produt: Destné o ducs gardez hors de portée des enfant
i iles : piles etles art enfants. Contrdle du Volume : Maintenez un niveau sonore sar pour protéger
1 i Ne p\acez pas de flammes nues prés du produt. Surchauffe: Evitez de courirle procutpour préverirla
imination du Produit : un centre i lois locales. Conformité
les t Ilimination des piles et des dechelse\ecnomques Entretien de IUtilisateur - Nenoyagg Débranchezavant de
nettoyer ; utilisez uniquement un chiffon sec. Réparations : Seul le personnel qualifié doit effectuer
avant deretoumerou climiner o produit. Clause do Non-Responsablité- Lo nor-respectde ces consignes pet entrainer des biessures, a mort ou des dommages matéres

enfants.
les risques d'incendie.

Le fabricant décline ges causés par utilisatio
Guias de Seguridad y Uso (Cuando sea aplicahm
o i todas las. de sequridady 6 de usar; gué referencia futura. Seguir las

Instrucciones: Cumpla estrictamente oon toase ot quias de seguridady operativas. Agua: Mantenga el di lejado del agua; evite colocar liquidos cerca de
&1, Ventilacién: Asegiirese de que las aberturas de ventilacion no estén evitar el de
aparatos que emitan calor Montaje en Pared- las del fabricantey use solo kits de montaje aprobados. Evite perforar dreas con
cables, gas o tuberias de agua. Use equipos de i detectar desgaste o dafios,
espec \memes: estd montado en I pare Desmonte del f antes de moverlo Manténgalo fuera del alcance de los nifos y

é forma segur: i e soportes s propensas a terremotos. Seguridad

Eléctrica - Fuenle e Energia; USE i fuente de energlaespecicada; Consulte a un electricista i tone dLdas. Geslen de Cables: rotel o cable oe almentacion contra dafos.
accesible desenchure durate tormentas o largos periodos de inaciividad. Seguridad de las Baterias -

cargador del fabricante; extremas. Exposi las baterfas alejadas del calor para evitar fugas. Estado de la

usarla si la bateria estd dafiada; deséchela Reemplazo: Use solo las bateri tipos incorrectos pi ligr !
501005 tipos polaridad correcta. baterias si no se sa durante un periodo Prolongado. Elminacion: Siga as normativas
locales para|a eliminacion de baterias; no las incinere. ague los dispositivos antes de conectar o desconectar cables.

Emparejamiento Blustooth: Asequre una conexién sequra; evite terferencias de otos disposiivos. Control de Volumen: Mantenga un volumen moderado para prevenir dafios
Datos laspollcas do privacidady asegr sured Actualzasiones do Softwars: Maniera of
Soitware: Ta seguridad el rendimion Uso a adultos; manténgalo fuera del alcance de los
niios. Advertencia sobre Baterias: Mantenga as baterias y 0s articulos que Contienen baterias fuera et arcance d o ifoa. Contrar ae Vatumen: Mantenga un nivel de
I

volumen seguro para proteger la audicién de los nifios. Riesgo de Incendio - Materiales Inflamables: No coloque llamas del producto.

cubrir el producto para prevenir sobrecalentamientosy riesgos de incendio. Eli eciclale - Elminacion dol Producto: Descchelo en un contro de recilae segin a5
leyes locales. Cumplimiento Ambiental: Siga las normativas paraa eliminacién de baterias y desechos electroni Usuario - Limpi

de limpiar; use solo un pafio seco. personal ion de Datos: Restab I de fabrica antes de
devolver o desechar el product deestas 1 lesiones, muerte o dafios ala propiedad. El fabricante

o se hace responsable de os dafios causados por un uso inadecuado.
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| Warning & Safety Information

Sicurezza - L Rivedere tutte le istruzioni di delluso; riferimenti futuri. Seguire
le Istruzioni: Attenersi rigorosamente a tutte le inee guida di sicurezza e operative. Acqua: Tenere il tacqua; evitare di posizionare iquidi
nelle vicinanze, le aperture di siano ostruite per evitare il surriscaldamento. Fonti di Calore: Tenereil dispositivo lontano da
apparecchi che Montaggio a Parete - Si Seguirele produttore kit di montaggio approvati. Evitare di
perforare aree con cav, gas o bazioni d'acqua d i icare usura o

Upports »porete prima i spoctare a dei Bambini: Tenere fuori dalla portata dei bambini e assicurarsi
che ) oggetti pesont oo ot n mods dcure. Precausion!Simiche. Unlszare supporti speclahzzau nelle zone soggeue @ tertemoli Sicurezza Elettica - Fonte di

Usare la fonte di elettricista in caso di dubbi cavodi
Disconnessione dellEnergia: Mantenere la spina pmncma\e accessible; scollegare durante i temporali o in caso di lungh periodi di inattivita. Sicurezza della Banarla Carica:
Utiizzare il treme. Tenerele dal calore per
Batteria' sela batteria® smaluna solo ; tipi Batterie

ot corrta. Rimakons dalla attera:Rmovere o battneoe non i

Segwe e normative \ocall el smammemo delle baueme non inceneri I dspositi pima dl collegare o
scollegare i cavi  ieura: evitore altri dispositivi Volum volume moderato per

alludito. e dei Dati Rete Wireloss: Rivdiere e poliiche sula privacy e protegaerea propria rete. Agglomaments

Software: Mantenere il software aggiomato per Ia sicurezza e e prestazioni. Avvertenze di

rezza per Baml rodotto: Destinato agli adulti; tenere lontano dai
bambini. Avvertenza sulla Batteria: Tenere e batteri

e gli oggetti contenenti dei bambini. Volume: livello di volume sicuro

per proteggere fudito dei bambini. Rischio di Incendio - MaterialiInfiammabil: Non posizionare fiamme livere vicno al prodoito. Surriscaldamentos Evitare i coprite  prodotto
per prevenire e rischi di incendio, Riciclaggio - T un centro i ricciaggio secondo e Iscallocal Gonformith
Ambientale: Seguire le normative per lo smaltimento delle batterie e deirifiuti elettronici. Manutenzione dell Utente - Pulizia: Scollegare prima della pulizia; utilizzare solo un panno
asciutto. personale qualificato le riparazion. Dati: di fabbrica prima di restituire o smaltire il prodotto.

Disclaimer: Il mancato rispetto di queste istruzioni pub causare lesioni, morte o danni materiali. Il produttore non & responsabile per danni causati da un uso improprio.

Velighelds- on Gebrulkarichlinen (Waar van Tospassing)

Algeme alle or g voor toekomstig gebruk. Vlg Instructes: Houd  strkt
Zonalle vemghends o aperationele fentlinan. Waterblootateling: Houd ht apperaat il 66 buur van water verid het plaateer van wioGtoften i de

Ventilatie: Zorg ervoor dat de geblokkeerd zijn om e voorkomen et apparaatult de burtvan warmlea(gevende

apparaten. Muurbevestiging - Installatieveiligheid: Violg de instructies van de fabrikant en gebruik alleen Vermijd boren in kabels,
gas-of Gebruikgeschikte Regelmatig Onderhoud: Inspecteer regelmatig op sljtage of schade, vooral als het aan de
muur is bevestigd Maak los van de uhet verplaatst. Houd buten h berek van kideren e zorgarveor dat zware
voorwerpen veilig zin teerd. Seismische

g

gebie -
Sl cien bi e, Kabelbehoeer: Boscherm net netonoer tegen beschadngmg Stroomuitschakeli
ens onweer of lange perioden van niet-gebruik

Gebruik de oplader van de fabrikant; vermijd extreme omstandigheden. Hittesensitiviteit: Houd batterien uitde buurtvan hitte om explosie of lekikage

Zorg ervoor dat de hoofdstekker toegankelij bift; trek de stekker uit tjd
ligheid Opladen:
te voorkomen. Batte

: Stop met het gebruik als de batterij beschadigd is; gooi deze op de juiste manier weg \ging:

types kunnen gevaren opleveren, Exurng i , met van i i Verwl]dev
batterijen als ze voor langere tiid ni ing: Volg de lokale voor het weggoolen van batterljen; verbrand ze niet. Verbindingsve -
Kabelaansingon: SChaKel appraien it oordat U kabels 3ansli o koppeling: Zorg voor een veiige verbinding; vermid inteferentie van ondere
abparaten, Volumeregeling: Houd et volume gematlod om ‘e voorkomen wtroleer h

privacybeleid en beveilig uw netwerk. Soft : Houd de voor veiligheid en prestaties.
Bedoeld voor volwassenen; houd Ut de buurt van kinderen. Batterijwaarschuwing: Houd batierfen en voorwerpen met batterien buiten het berelk van kinderen Volumeregel g
Houd can vlfg valurma om het gehoar van indsren o beschermen, randgevaar- Onlvlambare Mate el st goer open vuurin do buur an ht poduct: Ovarva
Bedek het product niet om e voorkom Recycl ijder het bij ee Volgens de lokele
wetgeving. Milieu-naleving: Voig de \luurscnn'len voor nel weagooen van batiarion on Sloktroniech svel. Gebruikersenderhoud - Schmnmaak Trekcde steer ut voordatu

n droge doek. tel terug naar
voordat u het pruduct etoummoariol weggooit. Disclaimer: Het niet volgen van deze instructies kan leiden tot letsel, overlijden of materiéle schade. De fhaketiciin
aansprakelijk voor schade veroorzaakt door onjuist gebruik.

Declaration of Conformity:
1 hereby declare that the product:
Product Name: lorty oto Tumtable Modet: 10 00! Brand Name: Majority
pplicable o the product within the scope of Counil Directives 2014/35/EU and 2014/30/

1:2020 2014/30/EU(EMC Directive) EN 55032:2015/A1:2020, EN 55035:2(
™ znz:/azs ERP Diractive) 2012110/EU (WEEE | Direciive) zm A/s:/Eu (RED Dicective)
zon/ss/suums/ssmu Roms Directive) 1907/1005/:0 REach Dlrecnve)

Al essential test suites have been carried out. This declaration is issued under the sole responsibilty of iZilla Ltd.
Point of Contact: Eddie Latham | Founder

aned: 7=, folfmm  Date: August 2024

Importer's Addresses
K: iZila Ltd, N House 2 loneer Cout isto, Cambridge, CB24 9PT
Emal techsuppori@malon

EU RP: AR Experts, Po Box 5047, The Netherlands
r-experts.eu

(LB 8 AL i B e
Email: techsupport@ma

ATTENTION CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK DO RISQUE D'ELECTROCUTION NE
NOT OPEN PAS OUVRIR

IMPORTANT: Please read all instructions carefully before use

and keep for future reference




FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

To assure continued compliance, any changes or modifications not expressly
approved by the party.

Responsible for compliance could void the user’s authority to operate this

equipment. (Example- use only shielded interface cables when connecting to
computer or peripheral devices).

This equipment complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to

the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

FCC Radiation Exposure Statement:

The equipment complies with FCC Radiation exposure limits set forth for
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator and your body.



MAJORITY

www.majority.co.uk

ADEPOSER _ ADEPOSER
Cet appareil, QLTINS
ses accessoires
et piles
se recyclent

ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

X C€ ROHS
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